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3.6 KORNEISEN & KORNEISEN-SORTIMENTE
3.6 BEADING TOOLS & BEADING TOOLS SETS
3.6 PERLOIRS & JEU DE PERLOIRS

3.6 PERLEROS Y JUEGOS DE PERLEROS

Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
Please use the classification number for your desired brand when ordering
Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi

Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo
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ANTILOPE Korneisengriff, klein g
ANTILOPE Beading tool handle, small x
No Mandrin de perloir ANTILOPE, petit P
01 - Mango para perleros ANTILOPE, pe- <
02 S quefio
03 é
04 3
05 N
06 =
07 —
08 8
Korneisen-Sortiment 12 09 2
Beading Tools Set 12 10 ANTILOPE Korneisengriff, grof3 g
Perloirs set de 12 1 ANTILOPE Beading tool handle, big . (=1
Juego de 12 perleros 12 Mandrin de perloir ANTILOPE, grand
Mango para perleros ANTILOPE, grande \
NO
00 12 -
01 13 S S
02 14 NS <
o o~
03 15 3 X
04 16 o P
05 17 = <
06 18
07 19
Korneisen-Sortiment 23 08 20 ANTILOPE Korneisenset-Behalter
Beading Tools Set 23 09 21 ANTILOPE Beading tool set box
Perloirs set de 23 10 22 Sachet pour sets de perloirs ANTILOPE

Juego de 23 perleros
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Caja para juegos de perleros ANTILOPE
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3.7 ZUBEHOR

3.7 ACCESSORIES
3.7 ACCESSOIRES
3.7 ACCESORIOS

al length mm
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o Spiralboh O O O ©O ©O O O O O O O O O O O O «— «— — B - - El - e e EE e Ea
(PTENSEITIET T S T e e T o o o o e S Y Y R S [ e T e T o T o o e e o N N R N

o Twist drill e - R I N R N e R R R i R R i R D e R <) MO MO MmO MmO O MO MmN M MO O O 6o 0 o0 o0

h © © © ©6 © © © © © © ©O O ©O ©o © ©o o © o kSl o il c il e il o il oiiEloikEl e iiEloiEelo

e Foret hélicoidal N I R N R MR N N B R M N - e M - D ) R I N N N N i N R M B M e N - R B DI 2 RS- D)

o Broca espiral o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

10 Stiick

10 pieces

10 hidees . « e e o o o o o © o o 0 O .............‘...‘......"....

10 piezas

58 D ANTILOPE Diamant Spiralbohrer ANTILOPE Spindelbohrgerat

58 D ANTILOPE Diamond spiral bur ANTILOPE Archimedian drill

58 D foret hélicoidal en diamant ANTILOPE TN Foret a canon ANTILOPE

58 D broca espiral ANTILOPE para diamantes Taladro de husillo ANTILOPE

6 Stiick Stiick ohne Feder

6 pieces piece without spring

6 pidces pisce sans ressort

) plezas pieza sin resorte

No. 008 009 010 012 014 Art.No 03073 000

Art.No. 03038 008 03038009 03038010 03038012 03038014

ANTILOPE Stielfeilkloben

ANTILOPE Pin vise

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No

ANTILOPE Bohrfutter
ANTILOPE Bur adaptor

Porte-foret ANTILOPE
Etau a main ANTILOPE Mandril ANTILOPE
Portaescariador ANTILOPE

Stiick
mit 2 Spannzangen piece
double ended with 2 collets piece
avec 2 pinces de serrage pieza
con 2 pinzas de tensién

Art.No

03070 000

mit drei Einsatzen
with three collets
& trois embouts

con tres adaptores

03 074 000

ANTILOPE Stielfeilkloben

ANTILOPE Pin vise

Etau a main ANTILOPE
Portaescariador ANTILOPE

ANTILOPE Bohrerset-Behalter
ANTILOPE Burs set box

Sachet pour sets de forets ANTILOPE
Caja para juegos de fresas

03 089 001

Stiick
Stiick mit Drehkopf und Spannzangen piece
piece with swivel head and collet piéce
piéce avec téte rotative et pinces de serrage pieza
pieza con cabeza giratoria y pinzas de tension
Art.No 03071000
ANTILOPE Spindelbohrgerat
ANTILOPE Archimedian drill
Foret a canon ANTILOPE
Taladro de husillo ANTILOPE
Stiick mit Feder
piece with spring
piece avec ressort
pieza con resorte
Art.No 03072 000 Art.No
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ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04000120

ANTILOPE Kettenzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 2 springs, without cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04000121

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04000 130

NN

ANTILOPE Kettenzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 2 springs, without cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04000131

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers wihtout spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04001120

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04001130

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04002 145
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ANTILOPE Kettenzange mit 1 Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 1 spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 1 ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 1 resorte, con picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04003 145

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04010120

ANTILOPE Rundzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 2 springs, without cut
Pince ronde ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille
Alicates redondos ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Linge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04010121

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04010130

ANTILOPE Rundzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 2 springs, without cut
Pince ronde ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille
Alicates redondos ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04010131

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, mit Hieb
ANTILOPE Round nose pliers without spring, with cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, avec taille
Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04011130

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04012145
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ANTILOPE Rundzange mit 1 Feder, mit Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 1 spring, with cut
Pince ronde ANTILOPE avec 1 ressort, avec taille
Alicates redondos ANTILOPE con 1 resorte, con picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04013 145
ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut

Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04020120

ANTILOPE Flachzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Flat nose pliers with 2 springs, without cut
Pince plate ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Linge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04020 121
ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut

Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04020 130

i
7
e

ANTILOPE Flachzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Flat nose pliers with 2 springs, without cut
Pince plate ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04020131
ANTILOPE Flachzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, with cut a
Pince plate ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Linge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04021130
ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut =
Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04022 145
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ANTILOPE Flachzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, with cut

Pince plate ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lange / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04023 145
ANTILOPE Schrédgschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Oblique cutter with 2 springs

Pince coupante inclinée ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicates de corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04030001
ANTILOPE Vorschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Flush cut end cutter with 2 springs

Tracoir ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicates de corte frontal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04031001
ANTILOPE Regleuse-Kettenzange gebogen mit 1 Feder

ANTILOPE Chain nose setting pliers curved with 1 spring

Pince a chaines de régleuse ANTILOPE coudée avec 1 ressort
Afinadora de cadenas ANTILOPE arqueada con 1 resorte

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04 032 000

ANTILOPE Regleuse-Kettenzange mit 2 Federn
ANTILOPE Chain nose setting pliers curved with 2 springs

Pince a chaines de régleuse ANTILOPE coudée avec 2 ressorts

Afinadora de cadenas ANTILOPE arqueada con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04032001
ANTILOPE Seitenschneider spitz mit 2 Federn

ANTILOPE Diagonal cutter pointed with 2 springs

Pince coupante diagonale pointue ANITLOPE avec 2 ressorts

Alicates de corte lateral ANTILOPE punta con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04033 121
ANTILOPE Seitenschneider ohne Feder

ANTILOPE Diagonal cutter without spring

Pince coupante diagonale ANITLOPE sans ressort

Alicates de corte lateral ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04034120
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ANTILOPE Seitenschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Diagonal cutter with 2 springs

Pince coupante diagonale ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicate corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04034121

ANTILOPE Seitenschneider ohne Feder

ANTILOPE Diagonal cutter without spring

Pince coupante diagonale ANTILOPE sans ressort ?

Alicate corte diagonal ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/enmm

12 piezas Art. No. 04035130

ANTILOPE Seitenschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Diagonal cutter with 2 springs

Pince coupante diagonale ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Linge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04035131

ANTILOPE Schienenzange flach-rund ohne Feder

ANTILOPE Round & flat nose pliers without spring

Pince ronde et plate ANTILOPE sans ressort

Alicate punta plana y redonda ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lange / Length / 130
— ;

12 pieces Longueur / Longitud

12 pigces . in/enmm

12 piezas Art. No. 04036 130

ANTILOPE Schienenzange flach-rund mit 2 Federn

ANTILOPE Round & flat nose pliers with 2 springs -

Pince ronde et plate ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta plana y redonda ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lénge / Length / 130
— :

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces . in/enmm

12 piezas Art. No. 04036131

ANTILOPE Hohlkehlzange ohne Feder

ANTILOPE Round & concave-nose pliers without spring

Pince concave ANTILOPE sans ressort

Alicate punta redonda y concava ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Linge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04 037 130

ANTILOPE Hohlkehlzange mit 2 Federn

ANTILOPE Round & concave-nose pliers with 2 springs £

Pince concave ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta redonda y concava ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces h Longueur / Longitud

12 pigces in/enmm

12 piezas Art. No. 04037131
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ANTILOPE Schienenzange flach-halbrund ohne Feder
ANTILOPE Half-round & flat-nose pliers without spring
Pince a rails ANTILOPE sans ressort

Alicate punta plana y media cana ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces — Longueur / Longitud

12 piéces a in/en mm

12 piezas Art. No. 04038 130
ANTILOPE Schienenzange flach-halbrund mit 2 Federn

ANTILOPE Half-round & flat-nose pliers with 2 springs

Pince a rails ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta plana y media cafia ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces — Longueur / Longitud

12 piéces a in/enmm

12 piezas Art. No. 04038131
ANTILOPE Hohlkehlzange halbrund-konkav ohne Feder

ANTILOPE Half-round & concave-nose pliers without spring

Pince concave ANTILOPE sans ressort

Alicate punta media cafia y concavo ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces @ in/enmm

12 piezas Art. No. 04 039 130
ANTILOPE Hohlkehlzange halbrund-konkav mit 2 Federn

ANTILOPE Half-round & concave-nose pliers with 2 springs

Pince concave ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta media cafia y concavo ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces ﬁ Longueur / Longitud

12 piéces () in/enmm

12 piezas Art. No. 04039 131
ANTILOPE Kronenschere

ANTILOPE Crown scissors

Ciseaux a couronnes ANTILOPE

Tijeras de corona ANTILOPE

12 Stiick Lange / Length / 105

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No. 04080 105

ANTILOPE Juwelier-Goldblechschere mit Blattfeder
ANTILOPE Jeweller's snips with spring and clasp

Ciseaux a lames d‘or pour joaillier ANTILOPE avec ressort a lames et fermoir
Tijeras de joyero para chapa de oro ANTILOPE con ballestay cierre

12 Stiick Lange / Length /

12 pieces Longueur / Longitud
12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No.

170

04081170

ANTILOPE Juwelier-Goldblechschere ohne Blattfeder
ANTILOPE Jeweller’s snips without spring and clasp

Ciseaux a lames d'or pour joaillier ANTILOPE sans ressort a lames et fermoir

Tijeras de joyero para chapa de oro sin ballesta y cierre

12 Stiick Lange / Length /

12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces in/enmm

12 piezas Art. No.

170

04082 170

65




BURSTEN

BRUSHES

BROSSES

ESCOBILLAS

{ IR

A _1“&” s 4 o




BURSTEN
BRUSHES

BROSSES
ESCOBILLAS

ANTILOPE Kelchbiirste A 2100 mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Pencil brush A 2100 with stiff black bristles

Brosse évasée A 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs

Escobilla en forma de caliz A 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas

ANTILOPE Kelchbiirste A 6310 mit Stahlborsten

ANTILOPE Pencil brush A 6310 with crimped hard steel wire
Brosse évasée A 6310 ANTILOPE avec poils en acier

Escobilla en forma de caliz A 6310 ANTILOPE con cerdas de acero

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 piéces 100 pieces
100 piezas 100 piezas
1=} r=)
@ @
o o
s s
- -
= 33 15 1 = 33 15 1"
Art.No 05000 235 Art.No 05003 235

ANTILOPE Kelchbiirste A 3100 mit weiien starren Borsten

ANTILOPE Pencil brush A 3100 with stiff white bristles

Brosse évasée A 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs

Escobilla en forma de caliz A 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas

ANTILOPE Kelchbiirste A 8101 mit Messingborsten

ANTILOPE Pencil brush A 8101 with crimped brass wire

Brosse évasée A 8101 ANTILOPE avec poils en laiton

Escobilla en forma de caliz A 8101 ANTILOPE con cerdas de laton

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces
100 piezas 100 piezas
rs) )
& ®
o o
s s
| ﬁ - |
- -
© 33 15 |l = 33 15 il
Art.No 05001235 Art.No 05004 235

ANTILOPE Kelchbiirste A 3800 mit weichem weiflen Ziegenhaar

ANTILOPE Pencil brush A 3800 with soft white goat hair

Brosse évasée A 3800 ANTILOPE en poils de chévre blancs souples

Escobilla en forma de caliz A 3800 ANTILOPE con pelo de cabra blanco blando

ANTILOPE Kelchbiirste B 2100 mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Cup brush B 2100 with stiff black bristles

Brosse évasée B 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs

Escobilla en forma de caliz B 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces
100 piezas 100 piezas
’ 8 : 5
o~ o
s —— s
2 o
= =2
33 15 il - 33 1 8
Art.No 05002 235 Art.No 05005 235
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ANTILOPE Kelchbiirste B 3100 mit weilen starren Borsten

ANTILOPE Cup brush B 3100 with stiff white bristles

Brosse évasée B 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs

Escobilla en forma de caliz B 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas

100 Stiick
100 pieces
100 piéces
100 piezas
w0
@
o
s
=)
= 33 1 8
Art.No 05006 235

ANTILOPE Kelchbiirste B 6310 mit Stahlborsten

ANTILOPE Cup brush B 6310 with crimped hard steel wire
Brosse évasée B 6310 ANTILOPE avec poils en acier

Escobilla en forma de caliz B 6310 ANTILOPE con cerdas de acero

100 Stiick
100 pieces
100 pieces
100 piezas
1)
e
o
s
=)
s 33 1 8
Art.No 05007 235

ANTILOPE Kelchbiirste B 8101 mit Messingborsten

ANTILOPE Cup brush B 8101 with crimped brass wire

Brosse évasée B 8101 ANTILOPE avec poils en laiton

Escobilla en forma de caliz B 8101 ANTILOPE con cerdas de laton

100 Stiick
100 pieces
100 pigces
100 piezas

0235

210

Art.No 05008 235
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ANTILOPE Rundbiirste G 2100 mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush G 2100 with stiff black bristles
Brosse ronde G 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs

Escobilla redonda G 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas

100 Stiick
100 pieces
100 pieces I}
51
100 piezas o
S
o~
E*’*’*’*’*’*’%’} b
38
@ mm 22
Art.No 05010022

ANTILOPE Rundbiirste G 3100 mit weilen starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush G 3100 with stiff white bristles
Brosse ronde G 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs
Escobilla redonda G 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas

100 Stiick
100 pieces
100 pieces 9
100 piezas o
s
= — '}
s
38
@ mm 22
Art.No 05011022

ANTILOPE Rundbiirste G 3800 mit weichem weilen Ziegenhaar
ANTILOPE Wheel brush G 3800 with soft white goat hair
Brosse ronde G 3800 ANTILOPE en poils de chévre blancs souples

Escobilla redonda G 3800 ANTILOPE con pelo de cabra blanco blando

100 Stiick
100 pieces
100 pieces 9
100 piezas o
s
= — '}
s
38
g mm 22
Art.No 05012 022
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ANTILOPE Rundbiirste G 4500 aus weifler Baumwolle
ANTILOPE Wheel brush G 4500 with white cotton yarn
Brosse ronde G 4500 ANTILOPE en coton blanc
Escobilla redonda G 4500 ANTILOPE de algogdn blanco

100 Stiick
100 pieces
100 piéces 15}
&
100 piezas o
s
<
— g
38
@ mm 24
Art.No 05013024
ANTILOPE Rundbiirste G 6310 mit Stahlborsten
ANTILOPE Wheel brush G 6310 with crimped hard steel wire
Brosse ronde G 6310 ANTILOPE avec poils en acier
Escobilla redonda G 6310 ANTILOPE con cerdas de acero
100 Stiick
100 pieces
100 pieces 15y
&
100 piezas o
s
===
s
38
g mm 22
Art.No 05014022
ANTILOPE Rundbiirste G 8101 mit Messingborsten
ANTILOPE Wheel brush G 8101 with crimped brass wire
Brosse ronde G 8101 ANTILOPE avec poils en laiton
Escobilla redonda G 8101 ANTILOPE con cerdas de laton
100 Stiick
100 pieces
100 pieces I
&
100 piezas o
s
o~
~
s
38
g mm 19
Art.No 05015019

72

ANTILOPE Rundbiirste J 2100 mit Metallkern mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush J 2100 with metal core with stiff black bristles

Brosse ronde J 2100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils noirs durs
Escobilla redonda J 2100 ANTILOPE con ntcleo de metal con cerdas negras rigidas

50 Stiick
50 pieces
50 pieces
50 piezas
r
s o
el
s
@ mm 50
Art.No 05020 050

ANTILOPE Rundbiirste J 3100 mit Metallkern mit weilen starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush J 3100 with metal core with stiff white bristles

Brosse ronde J 3100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils blancs durs
Escobilla redonda J 3100 ANTILOPE con nticleo de metal con cerdas blancas rigidas

50 Stiick
50 pieces
50 pieces
50 piezas
)
s o
st
s
@ mm 50
Art.No 05021 050

ANTILOPE Rundbiirste J 2100 mit Metallkern mit weichem weilen Zeigenhaar

ANTILOPE Wheel brush J 2100 with metal core with soft white goat hair

Brosse ronde J 2100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils de chévre blancs souples
Escobilla redonda J 2100 ANTILOPE con nicleo de metal con pelo de cabra blanco blando

50 Stiick
50 pieces
50 pieces
50 piezas

250

g mm 50
Art.No 05022 050
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ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 50 x 2L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 77 x 4L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Circular brush 42100M 50 x 2L with wooden core converging rows stiff black bristles ANTILOPE Circular brush 42100M 77 x 4L with wooden core converging rows stiff black bristles
Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 50 x 2L avec noyau en bois poils noirs durs Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 77 x 4L avec noyau en bois poils noirs durs
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 50 x 2L con nucleo de madera y cerdas rigidas negras Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 77 x 4L con nucleo de madera y cerdas rigidas negras
10 Stiick 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 piéces 10 piéces
10 piezas 10 piezas
© o
s o s o
3 3
h s ©
@ mm 50 g mm 77
Art.No 05030 050 Art.No 05033077
ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 50 x 3L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten ANTILOPE Baumwollrundbiirste weifl 54500 M 80 mit Holzkern
ANTILOPE Circular brush 42100M 50 x 3L with wooden core converging rows stiff black bristles ANTILOPE Cotton circular brush white 54500 M 80 with wooden core
Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 50 x 3L avec noyau en bois poils noirs durs Brosse ronde en coton blanc ANTILOPE 54500 M 80 avec noyau en bois
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 50 x 3L con nicleo de madera y cerdas rigidas negras Escobilla redonda blanco de algodén ANTILOPE 54500 M 80 con nucleo de madera
10 Stiick 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 piéces 10 piéces
10 piezas 10 piezas
o o
© 3 © 8
s S
@ mm 50 ¢ mm 80
Art.No 05031 050 Art.No 05 040 080
ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 77 x 4 mit Kunststoffkern mit schwarzen starren Borsten ANTILOPE Baumwollrundbiirste weifl 54500 M 100 mit Holzkern
ANTILOPE Circular brush 42100M 77 x 4 with plastic core converging rows stiff black bristles ANTILOPE Cotton circular brush white 54500 M 100 with wooden core
Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 77 x 4 avec noyau en plastique poils noirs durs Brosse ronde en coton blanc ANTILOPE 54500 M 100 avec noyau en bois
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 77 x 4 con ntcleo de plastico y cerdas rigidas negras Escobilla redonda blanco de algodon ANTILOPE 54500 M 100 con nucleo de madera
10 Stiick 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas 10 piezas
o o
s = s S
s s
g mm 77 @ mm 100
Art.No 05032077 Art.No 05041100
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ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

@ mm 100 x 35 x 15 x 50
Art.No 05045 100

ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

g mm 125x35x 15 x 50
Art.No 05046 125

ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

g mm 150 x 35 x 15 x 50
Art.No 05047 150
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ANTILOPE Polierschwabbel weif3
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

@ mm 100 x 35 x 15 x 50
Art.No 05048 100

ANTILOPE Polierschwabbel weif3
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

@ mm 125 x35x 15 x 50
Art.No 05049 125

ANTILOPE Polierschwabbel weif}
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

¢ mm 150 x 35 x 15 x 50
Art.No 05050 150
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ANTILOPE Habras Disc gelb, grob: Kérnung Korund ANTILOPE Habras Disc braun, extra fein: Kérnung Edelkorund
ANTILOPE Habras disc yellow, coarse: Grit corundum ANTILOPE Habras disc brown, extra fine: Grit high-grade corundum
Habras disc ANTILOPE jaune, gros grains: Grains corindon Habras disc ANTILOPE brun, grains extrafins: Grains corindon raffiné
Habras disco ANTILOPE amarillo, grueso: Graneado corindén Habras disco ANTILOPE marrén, extrafino: Graneado corindén noble

10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 piéces 10 piéces

10 piezas 10 piezas

g mm 19 g mm 19

Art.No 05060019 Art.No 05064 019

ANTILOPE Habras Disc rot, standard: Kornung Korund
ANTILOPE Habras disc red, standard: Grit corundum
Habras disc ANTILOPE rouge, standard: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE rojo, estandar: Graneado corindon

ANTILOPE Habras Disc hellgriin, ultra fein: Kérnung Edelkorund
ANTILOPE Habras disc light green, ultra fine: Grit high-grade corundum
Habras disc ANTILOPE vert clair, grains ultrafins: Grains corindon raffiné
Habras disco ANTILOPE verde claro, ultrafino: Graneado corindén noble

10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 pieces 10 pieces

10 piezas 10 piezas

g mm 19 @ mm 19

Art.No 05061019 Art.No 05065019

ANTILOPE Habras Disc blau, fein: Kérnung Korund
ANTILOPE Habras disc blue, fine: Grit corundum

Habras disc ANTILOPE bleu, grains fins: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE azul, fino: Graneado corindén

ANTILOPE Habras Disc weiB, mittel: Kérnung Korund
ANTILOPE Habras disc white, medium: Grit corundum
Habras disc ANTILOPE blanc, medium: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE blanco, medio: Graneado corindén

10 Stiick 10 Stiick 1\

10 pieces 10 pieces | L (///

10 pieces 10 piéces A /-/"'

10 piezas 10 piezas = e
o ._f._‘_\“a_ >3
—, H

g mm 19 @ mm 19

Art.No 05062019 Art.No 05066 019

ANTILOPE Habras Disc lila, sehr fein: Kérnung Bimsstein

ANTILOPE Habras disc purple, very fine: Grit pumice

Habras disc ANTILOPE lilas, grains extrafins: Grains pierre ponce

Habras disco ANTILOPE lila, muy fino: Graneado piedra pomez

10 Stiick

10 pieces

10 piéces

10 piezas

g mm 19

Art.No 05063019
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ANTILOPE Miniaturschwabbel Nesseltuch genaht ANTILOPE Filzkérper Linse, extra hart

ANTILOPE Miniature polishing buff nettle cloth stiched ANTILOPE Felt polisher lens-shaped, extra hard

Disque miniature ANTILOPE mousseline cousue Corps en feutre ANTILOPE en forme de lentille, extra-dure
Disco de pano para miniaturas ANTILOPE pafio de cretona cosido con eje Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma de lenteja, extraduro con eje
10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 piéces 10 piéces

10 piezas 10 piezas - 5 =

022
™
|
\
|
|
|
\
|
\
221

— iR = = — =)

@ mm 22 g mm 21

Art.No 05070 022 Art.No 05073021

ANTILOPE Miniatur-Polierschwabbel aus Mikrofaser-Leder ANTILOPE Filzkdrper Kegel, extra hart

ANTILOPE Miniature polishing buff of leather-microfiber ANTILOPE Felt polisher cone-shaped, extra hard

Disque de polissage miniature ANTILOPE en cuir-microfibre Corps en feutre ANTILOPE en forme de céne, extra-dure
Disco de pafo para miniaturas de disco de pafio para pulir ANTILOPE de cuero de microfibras con eje Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma cénica, extraduro con eje
10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 piéces 10 piéces

10 piezas Vil 10 piezas

s i) -

@ mm 22 ¢ mm 6

Art.No 05071022 Art.No 05074 006

ANTILOPE Filzkérper Rad, hart ANTILOPE Filzkérper Zylinder, extra hart

ANTILOPE Felt polisher wheel-shaped, hard ANTILOPE Felt polisher cylindrical, extra hard

Corps en feutre ANTILOPE roue, dure Corps en feutre ANTILOPE en forme de cylindre, extra-dure
Cuerpo de fieltro ANTILOPE rueda, dura con eje Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma cilindrica, extraduro con eje
10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 pieces 10 pieces

10 piezas - 4 - 10 piezas

S {h - " —

g mm 21 g mm 6
Art.No 05072021 Art.No 05075 008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
geeignet fiir hochkaratige Gold- und Silberlegierungen (.weiche” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
High-end ANTILOPE silicone polishers
Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
High-end ANTILOPE silicone polishers

suited for high-karat gold and silver alloys (soft alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et d'argent élevés en carats (alliages ..doux”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de muchos quilates (aleaciones
.blandas”) - 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick weif, grob, Abtragen 100 Stiick schwarz, mittel, Glatten
100 pieces white, coarse, reducing 100 pieces black, medium, smoothing
100 piéces blanc, gros grains, pour le dégrossissage 100 piéces noir, grains moyens, pour le lissage
100 piezas blanco, grueso, nivelado 100 piezas negro, medio, alisado
— p— -
g mm 22x3 22x3 7x20 @ mm 22x3 22x3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 000 000 06000001 06000 002 Art.No. 06001000 06001001 06001002
—_ z

g mm 5x16 14,5%x12,5 14,5%x 12,5 g mm 5x16 145x12,5 145x12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06000 003 06 000 004 06 000 005 Art.No. 06001003 06001 004 06001005

:’ ,

! b
g mm 14x12 6,5x25 9x20 g mm 14x12 6,5x25 9x20
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 000 006 06000 007 06000 008 Art.No. 06001 006 06001007 06001008

o mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

55x 15
Spitze / pointed / pointe / punta
06 000 009
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ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
geeignet fir hochkaréatige Gold- und Silberlegierungen (.weiche” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
High-end ANTILOPE silicone polishers
Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
High-end ANTILOPE silicone polishers

suited for high-karat gold and silver alloys (soft alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et d'argent élevés en carats (alliages ..doux”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de muchos quilates (aleaciones

.blandas”) - 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick hellblau, fein, Glanzpolitur
100 pieces light blue, fine, gloss polishing
100 piéces bleu clair, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas azul claro, fino, pulido brillante
E-__ a
g mm 22x3 22x3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 002 000 06002 001 06002 002
g mm 5x16 14,5%x12,5 14,5%x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06002 003 06 002 004 06002 005
g mm 14x12 6,5x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06002 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06002 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06002 008
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100 Stiick pink, extra-fein, Hochglanz
100 pieces pink, extra fine, high-gloss polishing
100 piéces rose, grains extrafins, pour le polissage ultra-brillant
100 piezas rosa, extrafino, brillo intenso
3 e
@ mm 22x3 22x3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 003 000 06003 001 06003 002
g mm 5x16 145x12,5 145x12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06003 003 06 003 004 06 003 005
@ mm 14x12 6,5x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 003 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06003 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06003 008
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ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
geeignet fiir geringkaratige Gold- und Silberlegierungen (.harte” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

High-end ANTILOPE plastic polishers
suited for low-karat gold and silver alloys (.hard" alloys)
-5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d’or et d'argent faibles en carats (alliages .durs")
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de pocos quilates (aleaciones .duras”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
High-end ANTILOPE plastic polishers

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stiick blau, grob, Abtragen

100 pieces blue, coarse, reducing

100 piéces bleu, gros grains, pour le dégrossissage

100 piezas azul, grueso, nivelado

g mm 22x3 22x3 7x20

Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06010000 06010001 06010002
g mm 5x16 14,5%x12,5 14,5%x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja

Art.No. 06010003 06010 004 06010005
g mm 14x12 2x20 3x 245
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No.

06010006 06010007

06010008
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100 Stiick dunkelgrau, mittel, Glatten

100 pieces dark grey, medium, smoothing

100 piéces gris foncé, grains moyens, pour le lissage

100 piezas gris oscuro, medio, alisado

@ mm 22x3 22x3 7x20

Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06011000 06011001 06011002

g mm 5x16 145x12,5 145x12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja

Art.No. 06011003 06011004 06011005

g mm 14x12 2x20 3x 24,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No.

06011006 06011007

06011008
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ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
geeignet fr geringkarétige Gold- und Silberlegierungen (.harte” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

High-end ANTILOPE plastic polishers
suited for low-karat gold and silver alloys (.hard" alloys)
-5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d’or et d'argent faibles en carats (alliages .durs")
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de pocos quilates (aleaciones .duras”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick braun, fein, Glanzpolitur

100 pieces brown, fine, gloss polishing

100 piéces brun, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas marron, fino, pulido brillante

g mm 22x3 22x3 7x20

Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06012 000 06012001 06012 002

g mm 5x16 14,5%x12,5 14,5%x 12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja

Art.No. 06012003 06012 004 06012 005

g mm 14x12 2x20 3x 245

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06012 006 06012 007 06012 008
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ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
High-end ANTILOPE plastic polishers

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stiick grin, extra-fein, Hochglanz
100 pieces green, extra-fine, high-gloss polishing
100 piéces vert, grains extrafins, pour le polissage ultra-brillant
100 piezas verde, extrafino, brillo intenso
§i - ? I :
@ mm 22x3 22x3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06013 000 06013 001 06013 002
g mm 5x16 145x12,5 145x12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06013 003 06013 004 06013 005
g mm 14x12 2x20 3x 24,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06013 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06013 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06013 008
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ANTILOPE Hochleistungs-Platinpolierer
geeignet fir Platinlegierungen - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

High-end ANTILOPE platinum polishers
suited for platinum alloys - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

Polissoirs en platine ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages de platine - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

Pulidores de platino ANTILOPE de alto rendimiento

adecuados para aleaciones de platino - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

ANTILOPE Hochleistungs-Platinpolierer

High-end ANTILOPE platinum polishers

Polissoirs en platine ANTILOPE a haut rendement
Pulidores de platino ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stiick grau, mittel, Glatten

100 pieces grey, medium, smoothing

100 piéces gris, grains moyens, pour le lissage

100 piezas gris, medio, alisado

g mm 22x3 22x3 7x20

Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 020 000 06020001 06020 002

g mm 5x16 14,5%x12,5 14,5%x 12,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06020 003

Rad / wheel / roue / rueda
06 020 004

Linse / lens / lentille / lenteja
06 020 005

100 Stiick lila, fein, Glanz
100 pieces purple, fine, gloss polishing
100 piéces lila, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas lila, fino, brillo

T
@ mm 22x3 22x3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06021000 06021001 06021002

-

g mm 5x16 145x12,5 145x12,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06021003

Rad / wheel / roue / rueda
06021004

Linse / lens / lentille / lenteja
06021005

o mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

14x12
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06020 006
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o mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

14x12
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06021006
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Polierer zum Entfernen der Gusshaut ANTILOPE Hochleistungs-Diamantpolierer

empfohlen fiir alle Metalle - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. geeignet und empfohlen fiir Platinlegierungen - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.
ANTILOPE polishers for removing scale / casting skin High-end ANTILOPE diamond polishers

suited for all metals - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. suited and recommended for platinum alloys - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.
Polissoirs ANTILOPE pour l'élimination de la croute de moulage Polissoirs en diamant ANTILOPE a haut rendement

recommandés pour tous les métaux - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. adaptés et recommandés pour les alliages de platine - 5.000 max -

10.000 min ~1/rpm.

Pulidores ANTILOPE para eliminar la costra de colada

recomendados para todos los metales - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. Pulidores de diamantes ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados y recomendados para aleaciones de platino - 5.000 max -
10.000 min ~1/rpm.

100 Stiick grin, grob, Abtragen 100 Stiick pink, mittel, Glatten

100 pieces green, coarse, reducing 100 pieces pink, medium, smoothing

100 piéces vert, gros grains, pour le dégrossissage 100 piéces rose, grains moyens, pour le lissage
100 piezas verde, grueso, nivelado 100 piezas rosa, medio, alisado

g mm 22x3 22x3 6x22 @ mm 15x2,5 4x13 11x2
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Form / form / forme / forma Linse / lens / lentille / lenteja Spitze / pointed / pointe / punta Rad / wheel / roue / rueda
Art.No. 06030 000 06030001 06030 002 Art.No. 06 050 000 06050 001 06 050 002
Keramik-Polierer 100 Stiick hellgrau, fein, Glanz
Ceramic polishers 100 pieces light grey, medium, gloss polishing
Polissoirs en céramique 100 pices gris clair, grains fins, pour le polissage brillant
Pulidores para cerdmica 100 piezas gris claro, fino, brillo
Stiick dunkelgrin, extra grob
piece dark-green, extra coarse
piece vert foncé, extra gros ‘
pieza verde oscuro, extra grueso . |
@ mm 15x25 4x13 1x2
Form / form / forme / forma Linse / lens / lentille / lenteja Spitze / pointed / pointe / punta Rad / wheel / roue / rueda
Art.No. 06 051000 06 051001 06 051002
[
g mm 26x2
Form / form / forme / forma Linse / lense / lentille / lenteja
Art.No. 06075 000
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

Mandrell ANTILOPE Polierrader fiir Poliermotoren
Mandrels ANTILOPE polishing wheels for polishing units
Mandrins Roues de polissage ANTILOPE pour moteurs de polissage
Mandriles Ruedas de pulido ANTILOPE para motores de pulido
100 Stiick aus Edelstahl Stiick weil}, grob, Abtragen schwarz, mittel, Glatten
100 pieces made of stainless steel piece white, coarse, reducing black, medium, smoothing
100 pieces en acier inoxydable piéce blanche, gros grains, pour le dégrossissage noire, grains moyens, pour le lissage
100 piezas de acero inoxidable pieza blanco, grueso, nivelado negro, medio, alisado
Art.No. 06040000 06 040 001 06 040 002 06 040 003 06 040 004 1
|
100 Stiick  aus Nickel ‘ |
100 pieces made of Nickel |
100 pieces en nickel |
100 piezas de niquel _-'l
J
W
‘1
"
~ g =

@ mm 100x 15 100x 15

Art.No. 06060000 06060 001
ArtNo. 06041000 06 041 001

Stiick hellblau, fein, Glanzpolitur pink, extra fein, Hochglanz

- _ . i piece light blue, fine, gloss polishing pink, extra-fine, high-gloss polishing

ANTILOPE Minischleifrader mit Scotch-Brite piece bleu claire, grains fins, pour le polissage brillant rose, grains extrafins, pour le polissage extra-brillant
ANTILOPE mini grinding wheels with Scotch-Brite pieza azul claro, fino, pulido brillante rosa, extrafino, brillo intenso

Mini-meules ANTILOPE avec Scotch-Brite
Miniruedas de lijado ANTILOPE con Scotch-brite

100 Stiick braun, grob schwarz, mittel rot, fein

100 pieces brown, coarse black, medium red, fine

100 piéces brun, gros grains noir, grains moyens rouge, grains fins

100 piezas marrén, grueso negro, medio rojo, fino

¢ mm 25 25 25
Kérnung / grit / grain / graneado  grob / coarse / gros grains / grueso mittel / medium / grains moyens / medio fein / fine / grains fins / fino
Art.No. 06 070 000 06070 001 06 070 002

@ mm 100x 15 100x 15
Art.No. 06060002 06060 003

96 97



POLIERPASTE

POLISHING PASTE
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POLIERPASTE

POLISHING PASTE
PATES DE POLISSAGE
PASTAS DE PULIR

DIALUX rot
DIALUX red
DIALUX rouge
DIALUX rojo

100 Stiick  Hochglanzpolieren von Gold
100 pieces High-gloss gold polishing

100 pieces Polissage ultra-brillant de l'or
100 piezas Brillo intenso para oro

Art.No. 07000 134

.E"-

DmLUX

a

wivage

DIALUX griin

DIALUX green
DIALUX verte
DIALUX verde

100 Stiick  Politur fir harte Metalle, Chrom etc

100 pieces Polish for hard metals, chrome etc.

100 pieces Polissage des métaux durs, du chrome etc.
100 piezas Brunido de metales duros, cromo etc.

Art.No. 07001126

DIALUX weiB3
DIALUX white
DIALUX blanche
DIALUX blanca

100 Stiick  Hochglanz fir alle Metalle

100 pieces High-gloss for all metals

100 piéces Ultra-brillant pour tous les métaux
100 piezas Brillo intenso para todos metales

Art.No. 07002 117

DIALUX blau
DIALUX blue
DIALUX bleue
DIALUX azul

100 Stiick  Superfinish fir alle Metalle

100 pieces Superb finish for all metals

100 pieces SuperFinish pour tous les métaux

100 piezas Superacabado para todos los metales

Art.No. 07003 115

DIALUX schwarz
DIALUX black
DIALUX noire
DIALUX negra

100 Stiick ~ Superfinish fir Silber

100 pieces Superb finish for silver
100 pigces SuperFinish pour l'argent
100 piezas Superacabado para plata

Art.No. 07 004 098

100

S U PE R Q® PREMIUM LINE

DIALUX grau
DIALUX grey
DIALUX grise
DIALUX gris

100 Stiick  Auffrischen von rostfreiem Stahl
100 pieces Reconditioning stainless steel
100 pieces Raviver L'acier inoxidable

100 piezas Renovar acero inoxidable

Art.No. 07005 116

DIALUX gelb
DIALUX yellow
DIALUX jaune
DIALUX amarilla

100 Stiick  Auffrischen von NE-Metallen und Aluminium

100 pieces Reconditioning non-ferrous metals and aluminium
100 pieces Ravivage des métaux non ferreux et de l'aluminium
100 piezas Renovar metales no ferrosos y aluminio

Art.No. 07 006 109

SUPER Q° rot
SUPER Q°® red
SUPER Q°® rouge
SUPER Q° rojo

100 Stiick Hochglanzpolieren von Gold
100 pieces High-gloss gold polishing

100 piéces Polissage ultra-brillant de lor
100 piezas Brillo intenso para oro

Art.No. 07010 000

SUPER Q° griin

SUPER Q°® green
SUPER Q° verte
SUPER Q° verde

100 Stiick  Politur fur harte Metalle, Chrom etc

100 pieces Polish for hard metals, chrome etc.

100 pieces Polissage des métaux durs, du chrome etc.
100 piezas Brufido de metales duros, cromo etc.

Art.No. 07010001

SUPER Q°® weif}
SUPER Q°® white
SUPER Q® blanche
SUPER Q® blanca

100 Stiick  Hochglanz fir alle Metalle

100 pieces High-gloss for all metals

100 pieces Ultra-brillant pour tous les métaux
100 piezas Brillo intenso para todos metales

Art.No. 07010 002
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POLIERPASTE
POLISHING PASTE

PASTAS DE PULIR

PATES DE POLISSAGE SUPER Q® PREMIUM LINE

SUPER Q°® blau
SUPER Q°® blue
SUPER Q°® bleue
SUPER Q° azul

100 Stiick  Superfinish fir alle Metalle

100 pieces Superb finish for all metals

100 pieces SuperFinish pour tous les métaux

100 piezas Superacabado para todos los metales

Art.No. 07010003

SUPER Q°® schwarz
SUPER Q® black
SUPER Q® noire
SUPER Q® negra

100 Stiick ~ Superfinish fir Silber

100 pieces Superb finish for silver
100 pieces SuperFinish pour l'argent
100 piezas Superacabado para plata

Art.No. 07010 004

SUPER Q°® grau
SUPER Q° grey
SUPER Q° grise
SUPER Q° gris

100 Stiick  Auffrischen von rostfreiem Stahl
100 pieces Reconditioning stainless steel
100 pieces Raviver l'acier inoxidable

100 piezas Renovar acero inoxidable

Art.No. 07010 005

SUPER Q° gelb
SUPER Q° yellow
SUPER Q° jaune
SUPER Q® amarilla

00 Stiick  Auffrischen von NE-Metallen und Aluminium
100 pieces Reconditioning non-ferrous metals and aluminium
100 piéces Ravivage des métaux non ferreux et de laluminium
100 piezas Renovar metales no ferrosos y aluminio

Art.No. 07010 006

SUPER Q® Schmierfett
SUPER Q® Cutting lubricant
Pate lubrifiante SUPER Q®
Pasta de lubricar SUPER Q°®

100 Stiick  Zur Unterstiitzung beim Sagen, Bohren und Frasen
100 pieces For cutting, drilling and milling applications

100 pieces Facilitant le sciage, le forage et le fraisage

100 piezas Para facilitar el serrado, el perforado y el fresado

Art.No. 07010010
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GRAVURWERKZEUGE
ENGRAVING TOOLS
OUTILS DE GRAVURE

HERRAMIENTAS DE GRABADO
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GRAVURWERKZEUGE

ENGRAVING TOOLS
OUTILS DE GRAVURE
HERRAMIENTAS DE GRABADO

ANTILOPE Flachstichel
ANTILOPE Flat-edge graver
Echoppe a bord plat ANTILOPE
Buril plano ANTILOPE

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

HSS 2 4 6 8 10 12 14 16 18

Art.No. 08 000 002 08000004 08 000006 08 000008 08000010 08000012 08000014 08000016 08000018
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 19 2 2.1 2,2 2.3 2.4 2.5 2,6 2,7
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor B in/en mm: 0,2 0.4 0,6 0.8 1 1,2 1,4 1,6 1.8

ANTILOPE Bollstichel
ANTILOPE Round-edge graver
Echoppe a bord rond ANTILOPE
Buril redondo ANTILOPE

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

HSS 2 4 6 8 10 12 14 16 18

Art.No. 08001002 08001004 08001006 08001008 08001010 08001012 08001014 08001016 08001018
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 19 2,0 2.1 2,2 2.3 2.4 2.5 2,6 2,7
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor r in/en mm: 0,2 0.4 0,6 0.8 1.0 1.2 1.4 1,6 1.8

ANTILOPE Spitzstichel
ANTILOPE Onglette graver
Echoppe onglette ANTILOPE
Buril de contornear ANTILOPE

12 Stiick

12 pieces

12 piéces 4.&‘7

12 piezas

HSS 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4

Art.No. 08002 050 08002040 08002030 08 002020 08002000 08002001 08002002 08002003 08002 004
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 1,16 1,24 1,35 1,45 1,50 1,78 1,94 2,16 2,54

HSS 5 6 7 8

Art.No. 08002 005 08002006 08002007 08002008

Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 2,74 2,94 3,14 3,36

ANTILOPE Messerstichel
ANTILOPE Knife graver
Echoppe tranchante ANTILOPE
Buril de cuchilla ANTILOPE

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

HSS 18 20 22 24 26
Art.No. 08003018 08003020 08003022 08003024 08003026
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 1.8 2,0 2.2 2,4 2,6
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ANTILOPE Millgriffradchen

ANTILOPE Millgrain wheels

Roues Millgrains-Millgriffes ANTILOPE
Grafiladores ANTILOPE

10 Stiick

10 pieces

10 piéces ‘,_.__»’

10 piezas

GroBe / Size / taille /tamano 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Art.No. 08010001 08010002 08010003 08010004 08010005 08010006 08010007 08010008 08010009
GroBe / Size / taille /tamafio 10 " 12 13 14 15

Art.No. 08010010 08010011 08010012 08010013 08010014 08010015

Gravierstichelhalter Pilzform mit flacher Seite
Gravers handle mushroom-shaped with flat edge
Porte-échoppe forme champignon a c6té plat
Mango de buril forma seta cortada

5 Stiick
5 pieces
5 piéces
5 piezas

Art.No. 08015 000

Gravierstichelhalter Pilzform
Gravers handle mushroom shaped
Porte-échoppe forme champignon
Mango de buril forma seta

5 Stiick
5 pieces
5 pieces
5 piezas

Art.No. 08016 000

Gravierstichelhalter mit 2 Spannzangen 0-3 mm
Gravers handle with 2 chucks 0-3 mm
Porte-échoppe avec 2 pinces de serrage 0-3 mm
Mango de buril con 2 pinzas de tension 0-3 mm

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No. 08017 000

Gravierkluppe zum Einspannen von flachen und runden Werkstiicken
Gravers clamp for clamping flat and round workpieces

Pince a graver pour serrar les piéces plates et rondes

Tornillo de mano para grabar para sujetar piezas planas y redondas

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No. 08018 000
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GRAVURWERKZEUGE
ENGRAVING TOOLS

OUTILS DE GRAVURE
HERRAMIENTAS DE GRABADO

Arkansas Ol-Steine
Arkansas oil stones
Pierre a aiguiser Arkansas
Piedras de aceite Arkansas

Stiick

0 0 0 007
g mm 50 0 0x2 100 x 40 100 x 50

Art.No. 08030 009 08030010 08030011
g mm 150 0 0

Arkansas OL-Stein Dreikant

Arkansas oil stones three square
Pierre a aiguiser Arkansas triangulaire
Piedras de aceite Arkansas triangular

31
g mm x 11-13 100 x 9-10
Arkansas Ol-Steine 2. Wahl
Arkansas oil stones 2nd choice
Pierre a aiguiser Arkansas second choix
Piedras de aceite Arkansas 2a opcion

Stiick

08031000 3 8 031002
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeile flachstumpf
ANTILOPE Needle file hand

Lime aiguille plate ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE plana roma

’

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 000 000 09 000001 09000002 09000003 09000 004 09000005 09000010 09000011 09000012 09000013
Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 000014 09000015 09000020 09000021 09000022 09000023 09000024 09000025 09 000030 09 000 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 000 032 09000033 09 000 034 09000035 09 000040 09 000 041 09 000 042 09 000 043 09 000 044 09 000 045

ANTILOPE Nadelfeile rund
ANTILOPE Needle file round
Lime aiguille ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE redonda

—

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09001000 09001001 09001002 09001003 09001004 09001005 09001010 09001011 09001012 09001013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09001014 09001015 09001020 09001021 09001022 09001023 09001024 09001025 09001030 09001031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09001032 09001033 09001034 09001035 09001040 09001041 09001042 09001043 09 001 044 09001 045

ANTILOPE Nadelfeile halbrund
ANTILOPE Needle file half round
Lime aiguille demi-ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE media cana

e ——

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 002 000 09 002001 09002002 09002003 09002004 09002005 09002010 09002011 09002012 09002013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09002014 09002015 09002020 09002021 09002022 09002023 09 002 024 09 002025 09 002030 09 002 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 002 032 09 002033 09 002 034 09 002035 09 002040 09002041 09 002042 09 002 043 09 002 044 09 002 045
112

ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeile Vierkant
ANTILOPE Needle file square
Lime aiguille carrée ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE cuadrada

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100
00 0
09 003 000 09 003 001

100 100 100 100
1 2 3 4

140 140 140 140
00 0 1 2

09003 002 09003 003 09003 004 09003 005 09003010 09003011 09003012 09003013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140
3 4
09 003014 09003015

160 160 160 160
00 1 2

160 160 180 180
3 4 00 0

0
09003020 09003021 09003022 09003023 09003 024 09003025 09003030 09 003 031

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180
1 2
09 003032 09 003 033

180 180 200 200
3 4 00 0
09 003 034 09 003 035 09 003 040 09 003 041

200 200 200 200
1 2 3 4
09003 042 09003 043 09003 044 09 003 045

ANTILOPE Nadelfeile Dreikant
ANTILOPE Needle file three square
Lime aiguille triangulaire ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE triangular

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 004 000 09 004 001 09 004 002 09 004 003 09 004 004 09 004 005 09 004 010 09 004011 09 004012 09 004 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 004014 09 004015 09 004 020 09 004021 09 004 022 09 004 023 09 004 024 09 004025 09 004030 09 004 031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No

09 004 032 09 004 033

09 004 034 09 004 035 09 004 040 09 004 041

09 004 042 09 004 043 09 004 044 09 004 045

ANTILOPE Nadelfeile flachspitz
ANTILOPE Needle file warding

Lime aiguille plate pointue ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE punta plana

12 Stiick Y ____—

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 005000 09005001 09 005002 09005003 09005004 09 005005 09005010 09005011 09005012 09005013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09005014 09005015 09 005020 09005021 09005022 09 005023 09 005024 09 005025 09 005030 09 005031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No

09 005032 09 005033

09 005034 09005035 09005040 09 005 041

09 005042 09 005043 09 005 044 09 005 045
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FEILEN

FILES ‘?y
LIMES 2l

LIMAS ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeile Messerform
ANTILOPE Needle file knife-shaped
Lime aiguille forme couteau ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE cuchilla de taller

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 006 000 09 006001 09 006 002 09 006 003 09 006 004 09 006 005 09 006 010 09 006 011 09 006 012 09 006 013
Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 006 014 09 006 015 09 006 020 09 006 021 09 006 022 09 006 023 09 006 024 09 006 025 09 006 030 09 006 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 006 032 09 006 033 09 006 034 09 006 035 09 006 040 09 006 041 09 006 042 09 006 043 09 006 044 09 006 045

ANTILOPE Nadelfeile rundoval
ANTILOPE Needle file rounded oval
Lime aiguille ovale ANTILOPE

Lima aguja ANTILOPE ovalada

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 007 000 09 007 001 09 007 002 09 007 003 09 007 004 09 007 005 09 007 010 09 007 011 09 007 012 09 007 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 007 014 09 007015 09 007 020 09 007 021 09 007 022 09 007 023 09 007 024 09 007 025 09 007 030 09 007 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 007 032 09 007 033 09 007 034 09 007 035 09 007 040 09 007 041 09 007 042 09 007 043 09 007 044 09 007 045

ANTILOPE Nadelfeile Vogelzunge
ANTILOPE Needle file crossing

Lime aiguille feuille de sauge ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE almendrada

———

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 008 000 09 008 001 09 008 002 09 008 003 09 008 004 09 008 005 09 008 010 09 008 011 09 008 012 09 008 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09008014 09008015 09008020 09008021 09008022 09 008023 09 008 024 09 008 025 09 008 030 09 008 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 008 032 09 008 033 09 008 034 09 008 035 09 008 040 09 008 041 09 008 042 09 008 043 09 008 044 09 008 045
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ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeile flachspitz runde Kante
ANTILOPE Needle file crochet rounded edge
Lime aiguille plate pointue aréte ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE punta plana borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 009 000 09 009 001 09 009 002 09 009 003 09 009 004 09 009 005 09 009 010 09 009 011 09 009 012 09 009 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 009 014 09 009 015 09 009 020 09 009 021 09 009 022 09 009 023 09 009 024 09 009 025 09 009 030 09 009 031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 009 032 09 009 033 09 009 034 09 009 035 09 009 040 09 009 041 09 009 042 09 009 043 09 009 044 09 009 045

ANTILOPE Nadelfeile Barett
ANTILOPE Needle file barett
Lime aiguille barrette ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE birrete

—_’

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09010000 09010001 09010002 09010003 09010004 09010005 09010010 09010011 09010012 09010013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09010014 09010015 09010020 09010021 09010022 09010023 09010024 09010025 09010030 09010 031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09010032 09010033 09010034 09010035 09010040 09010041 09010042 09010043 09 010 044 09 010 045

ANTILOPE Nadelfeile Schwertfeile stumpf
ANTILOPE Needle file slitting file blunt
Lime aiguille losange sans pointe ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE pifién romo

#

12 Stuick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09011000 09011001 09011002 09011003 09011004 09011005 09011010 09011011 09011012 09011013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09011014 09011015 09011020 09011021 09011022 09011023 09011024 09011025 09011030 09011031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09011032 09011033 09011034 09011035 09011040 09011041 09011042 09011043 09011044 09011045
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeile flachstumpf runde Kante
ANTILOPE Needle file hand rounded edge

Lime aiguille plate aréte ronde ANTILOPE

Lima aguja ANTILOPE plana roma borde redondo

———

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09012000 09012001 09012002 09012003 09012004 09012005 09012010 09012011 09012012 09012013
Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09012014 09012015 09012020 09012021 09012022 09012023 09012024 09012025 09012030 09012031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09012032 09012033 09012034 09012035 09012040 09012041 09012042 09012043 09 012 044 09 012 045
ANTILOPE Nadelfeile Scharnierfeile runde Kante

ANTILOPE Needle file joint file rounded edge

Lime aiguille coulisse aréte ronde ANTILOPE

Lima aguja ANTILOPE charnela borde redondo

12 Stiick ——— —

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09013000 09013001 09013002 09013003 09013004 09013005 09013010 09013011 09013012 09013013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09013014 09013015 09013020 09013021 09013022 09013023 09013024 09013025 09013030 09 013 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09013032 09013033 09013034 09013035 09013040 09013041 09013042 09 013 043 09 013 044 09 013 045
ANTILOPE Prazisionsfeile Ansatzfeile

ANTILOPE Precision file hand

Lime de précision lime a canneler ANTILOPE

Lima de precision ANTILOPE lima chata

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 125 125 125 125

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 020 000 09 020001 09 020002 09 020 003 09 020 004 09 020 005 09020010 09 020011 09 020012 09 020 013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 125 125 150 150 150 150 150 150 200 200

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09020014 09020015 09020020 09020021 09020022 09020023 09020024 09020025 09 020 030 09 020 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 200 200 200 200 250 250 250 250 250 250

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 020032 09020033 09 020034 09 020035 09 020 040 09 020 041 09 020 042 09 020 043 09 020 044 09 020 045
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 300 300 300 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4

Art.No 09020050 09020051 09 020052 09 020053 09 020 054 09 020 055
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ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Prazisionsfeile halbrund
ANTILOPE Precision file half round
Lime de précision demi-ronde ANTILOPE
Lima de precision ANTILOPE media cafia

o

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 125 125 125 125

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 021000 09021001 09021002 09021003 09021004 09021005 09021010 09021011 09021012 09021013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 125 125 150 150 150 150 150 150 200 200

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 021014 09021015 09021020 09021021 09021022 09021023 09021024 09021025 09021030 09021031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 200 200 200 200 250 250 250 250 250 250

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09021032 09021033 09021034 09021035 09021040 09 021041 09021042 09021043 09 021 044 09 021 045
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 300 300 300 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4

Art.No 09021050 09021051 09021052 09021053 09021054 09 021055

ANTILOPE Wachsfeile Ansatzfeile

ANTILOPE Wax file hand

Lime a cire lime a canneler ANTILOPE

Lima para cera ANTILOPE lima chata

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 150 200

Swiss Cut 1 1

Art.No 09 025000 09 025001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Scharnierfeile
ANTILOPE Precision file steel handle joint file
Rape avec manche en acier lime coulisse ANTILOPE

ot
—

Escofina con mango de acero ANTILOPE lima de charnela

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 030 000 09 030001
ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft rund

ANTILOPE Precision file steel handle round

Rape avec manche en acier ronde ANTILOPE

Escofina con mango de acero ANTILOPE redonda

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 031000 09031001
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft halbrund
ANTILOPE Precision file steel handle half round
Rape avec manche en acier demi-ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE media cana

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09032 000 09 032001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant
ANTILOPE Precision file steel handle square
Rape avec manche en acier carrée ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE cuadrada

12 Stuick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 033 000 09033001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Dreikant

ANTILOPE Precision file steel handle three square
Rape avec manche en acier triangulaire ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE triangular

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 034 000 09 034 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft flachstumpf
ANTILOPE Precision file steel handle hand

Rape avec manche en acier plate ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE plana roma

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
12 piezas  picado a mano

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215
Swiss Cut 00 2
Art.No 09 040 000 09 040 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft rund
ANTILOPE Precision file round

Rape avec manche en acier ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE redonda

12 Stiick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
12 piezas  picado a mano

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 041000 09041001
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ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft halbrund
ANTILOPE Precision file steel handle half-round
Rape avec manche en acier demi-ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE media cafa

12 Stiick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
12 piezas  picado a mano

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 042000 09 042 001
ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant

ANTILOPE Precision file steel handle square

Rape avec manche en acier carrée ANTILOPE

Escofina con mango de acero ANTILOPE cuadrada

12 Stiick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces  taillées a la main

12 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 043 000 09 043 001
ANTILOPE Prézisionsfeile Stahlheft Dreikant

ANTILOPE Precision file steel handle three square

Rape avec manche en acier triangulaire ANTILOPE

Escofina con mango de acero ANTILOPE triangular

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées 3 la main

12 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 044 000 09 044 001
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FEILEN

FILES ‘?y
LIMES 2l

LIMAS ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Nadelfeilenset
ANTILOPE Needle file set

Jeu de limes aiguilles ANTILOPE
Juego de limas de aguja ANTILOPE

Stiick Flachstumpf, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant, Barett
piece Hand, Round, Half-round, Square, Three square, Barrett
piéce Plate, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire, Barrette
pieza Plana roma, Redonda, Media cana, Cuadrada, Triangular, Birrete

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /enmm 100 100 100 100 100

Swiss Cut 0 1 2 3 4 0

Art.No 09 050 000 09 050 001 09 050 002 09 050 003 09 050 004 09 050 010 09 050 011
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /enmm 160 160 160 160 160

Swiss Cut 0 1 2 3 4 0

Art.No 09050 020 09 050021 09050 022 09 050023 09 050 024 09 050 030 09 050 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 200 200 200 200 200

Swiss Cut 0 1 2 3 4

Art.No 09 050 040 09 050 041 09 050 042 09 050 043 09 050 044

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set
ANTILOPE Precision file steel handle set

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE

Stiick Scharnierfeile, Halbrund, Dreikant

piece Joint, Half-round, Three square

piéce Lime coulisse, Demi-ronde, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Media cafia, Triangular

Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09051000 09051001

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set
ANTILOPE Precision file steel handle set

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE

Stiick Scharnierfeile, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant

piece Joint, Round, Half-round, Square, Three square

piece Lime coulisse, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Redonda, Media cafa, Cuadrada, Triangular
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 052 000 09 052001

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set handgehauen
ANTILOPE Precision file steel handle set hand hewn

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE taillées a la main
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE picado a mano

Stiick Scharnierfeile, Halbrund, Dreikant
piece Joint, Half-round, Three square
piece Lime coulisse, Demi-ronde, Triangulaire
pieza Lima de charnela, Media cafa, Triangular

Lénge/Length /Longueur/ Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 053 000 09 053001
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09050012 09050013

09 050 032 09 050 033

ANTILOPE HIGH QUALITY

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set handgehauen
ANTILOPE Precision file steel handle set hand hewn

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE taillées a la main
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE picado a mano

Stiick Scharnierfeile, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant

piece Joint, Round, Half-round, Square, Three square

piéce Lime coulisse, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Redonda, Media cafia, Cuadrada, Triangular
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 054 000 09 054 001

ANTILOPE Nadelfeilenhalter mit Holzgriff
ANTILOPE Needle file handle

Porte-lime avec manche en bois ANTILOPE
Soporte de lima con mango de madera ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No 09 070 000
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FEILEN

ILES
LIMES
LIMAS

S U PE R Q® PREMIUM LINE

SUPER Q°® Nadelfeile flachstumpf
SUPER Q°® Needle file hand

Lime aiguille plate SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q°® plana roma

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

#

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09200000 09200001 09 200 002

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 200 003 09 200 004 09 200 005 09 200010 09 200011 09 200012 09 200 013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140 160
3 4 00
09200014 09200015 09 200 020

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 200021 09 200022 09 200 023 09 200 024 09 200 025 09 200 030 09 200 031

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180 180
1 2 3
09200032 09200033 09 200 034

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 200 035 09 200 040 09 200 041 09 200 042 09 200 043 09 200 044 09 200 045

SUPER Q°® Nadelfeile rund
SUPER Q°® Needle file round
Lime aiguille ronde SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q°® redonda

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

——

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09201000 09201001 09201002

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09201003 09201004 09201005 09201010 09201011 09201012 09201013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140 160
3 4 00
09201014 09201015 09201 020

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09201021 09201022 09201023 09201024 09201025 09201030 09201031

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180 180
1 2 3
09201032 09201033 09201034

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 201035 09 201 040 09 201 041 09 201 042 09 201 043 09 201 044 09 201 045

SUPER Q® Nadelfeile halbrund
SUPER Q°® Needle file half round
Lime aiguille demi-ronde SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® media cafia

12 Stick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

e ————

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09202 000 09202001 09 202 002

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 202003 09 202 004 09 202 005 09202010 09202011 09202012 09 202013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140 160
3 4 00
09202014 09202015 09 202 020

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 202021 09202022 09 202 023 09 202 024 09 202 025 09 202 030 09 202 031

Lénge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180 180
1 2 3
09 202032 09 202 033 09 202 034

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 202035 09 202 040 09 202 041 09 202 042 09 202 043 09 202 044 09 202 045
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S U PE R Q® PREMIUM LINE

SUPER Q® Nadelfeile Vierkant
SUPER Q°® Needle file square
Lime aiguille carrée SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q® cuadrada

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100
00 0
09 203000 09203001

100 100 100 100
1 2 3 4

140 140 140 140
00 0 1 2

09203 002 09 203 003 09 203 004 09 203 005 09203010 09203011 09203012 09 203013

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140
3 4
09 203014 09203015

160 160 160 160
00 1 2

160 160 180 180
3 4 00 0

0
09203020 09203021 09203022 09203023 09203 024 09203025 09 203 030 09 203 031

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180
1 2
09 203 032 09 203 033

180 180 200 200
3 4 00 0
09 203 034 09 203 035 09 203 040 09 203 041

200 200 200 200
1 2 3 4
09203 042 09 203 043 09 203 044 09 203 045

SUPER Q°® Nadelfeile Dreikant
SUPER Q°® Needle file three square
Lime aiguille triangulaire SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® triangular

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100
00 0
09 204 000 09 204 001

100 100 100 100
1 2 3 4

140 140 140 140
00 0 1 2

09 204 002 09 204 003 09 204 004 09 204 005 09 204010 09 204011 09 204012 09 204013

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140
3 4
09 204014 09 204015

160 160 160 160
00 1 2

160 160 180 180
3 4 00 0

0
09 204 020 09 204021 09 204 022 09 204 023 09 204 024 09 204 025 09 204030 09 204 031

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180
1 2
09 204032 09 204 033

180 180 200 200
3 4 00 0
09 204 034 09 204 035 09 204 040 09 204 041

200 200 200 200
1 2 3 4
09 204 042 09 204 043 09 204 044 09 204 045

SUPER Q°® Nadelfeile flachspitz
SUPER Q°® Needle file warding

Lime aiguille plate pointue SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® punta plana

12 Stck ———————
12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140
Swiss Cut 00 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No

0
09 205000 09205001

09205002 09205003 09 205004 09205005 09205010 09205011 09205012 09 205013

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

140 140
3 4
09205014 09205015

160 160 160 160
00 0 1 2

160 160 180 180
3 4 00 0

09205020 09205021 09205022 09205023 09205024 09205025 09 205030 09 205 031

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

180 180
1 2
09 205032 09 205033

180 180 200 200
3 4 00 0
09205034 09205035 09 205040 09 205 041

200 200 200 200
1 2 3 4
09 205042 09 205043 09 205 044 09 205 045
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FEILEN

FILES
LI SUPER Q® PREMIUM LINE

LIMAS

SUPER Q°® Nadelfeile Messerform
SUPER Q°® Needle file knife-shaped
Lime aiguille forme couteau SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® cuchilla de taller

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 206 000 09 206 001 09 206 002 09 206 003 09 206 004 09 206 005 09 206 010 09 206 011 09 206 012 09 206 013
Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 206 014 09 206 015 09 206 020 09 206 021 09 206 022 09 206 023 09 206 024 09 206 025 09 206 030 09 206 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 206 032 09 206 033 09 206 034 09 206 035 09 206 040 09 206 041 09 206 042 09 206 043 09 206 044 09 206 045

SUPER Q® Nadelfeile rundoval
SUPER Q°® Needle file rounded oval
Lime aiguille ovale SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q° ovalada

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 207 000 09 207 001 09 207 002 09 207 003 09 207 004 09 207 005 09 207 010 09 207 011 09 207 012 09 207 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 207014 09207015 09 207 020 09 207 021 09 207 022 09 207 023 09 207 024 09 207 025 09 207 030 09 207 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 207 032 09 207 033 09 207 034 09 207 035 09 207 040 09 207 041 09 207 042 09 207 043 09 207 044 09 207 045

SUPER Q°® Nadelfeile Vogelzunge
SUPER Q® Needle file crossing

Lime aiguille feuille de sauge SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® almendrada

———————

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09208 000 09 208 001 09 208 002 09 208 003 09 208 004 09 208 005 09 208 010 09 208 011 09 208 012 09 208 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09208014 09208015 09 208 020 09 208 021 09 208 022 09 208 023 09 208 024 09 208 025 09 208 030 09 208 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09208 032 09 208 033 09 208 034 09 208 035 09 208 040 09 208 041 09 208 042 09 208 043 09 208 044 09 208 045
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SUPER Q°® Nadelfeile flachspitz runde Kante
SUPER Q°® Needle file crochet rounded edge
Lime aiguille plate pointue aréte ronde SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® punta plana borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 209 000 09 209 001 09 209 002 09 209 003 09 209 004 09 209 005 09 209 010 09 209 011 09 209 012 09 209 013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 209 014 09209 015 09 209 020 09 209 021 09 209 022 09 209 023 09 209 024 09 209 025 09 209 030 09 209 031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 209 032 09 209 033 09 209 034 09 209 035 09 209 040 09 209 041 09 209 042 09 209 043 09 209 044 09 209 045

SUPER Q°® Nadelfeile Barett
SUPER Q°® Needle file barett
Lime aiguille barrette SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q° birrete

———

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09210000 09210001 09210002 09210003 09210004 09210005 09210010 09210011 09210012 09 210013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09210014 09210015 09210020 09210021 09210022 09210023 09 210024 09 210025 09210030 09 210 031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09210032 09210033 09210034 09210035 09 210040 09 210041 09 210 042 09 210 043 09 210 044 09 210 045

SUPER Q°® Nadelfeile Schwertfeile stumpf
SUPER Q°® Needle file slitting file blunt
Lime aiguille losange sans pointe SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® pifién romo

#

12 Stuick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09211000 09211001 09211002 09211003 09211004 09211005 09211010 09211011 09211012 09211013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09211014 09211015 09211020 09211021 09211022 09211023 09211024 09211025 09211030 09 211031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09211032 09211033 09211034 09211035 09211040 09211041 09211042 09211 043 09 211 044 09 211 045
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SUPER Q°® Nadelfeile flachstumpf runde Kante
SUPER Q® Needle file hand rounded edge

Lime aiguille plate aréte ronde SUPER Q®

Lima aguja SUPER Q® plana roma borde redondo

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

——

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /enmm 100
Swiss Cut 00
Art.No 09 212 000

100 100
0 1
09212001 09212002

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09212003 09212004 09212005 09212010 09221201109 212012 09212013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140
Swiss Cut 3
Art.No 09212014

140 160
4 00
09212015 09212020

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09212021 09212022 09212023 09212024 09212025 09212030 09 212031

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180
Swiss Cut 1
Art.No 09 212 032

180 180
2 3
09212033 09212034

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09212035 09212040 09212 041 09212042 09 212043 09 212 044 09 212 045

SUPER Q°® Nadelfeile Scharnierfeile runde Kante
SUPER Q°® Needle file joint file rounded edge
Lime aiguille coulisse aréte ronde SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® charnela borde redondo

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

——— . .

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100
Swiss Cut 00
Art.No 09 213 000

100 100
0 1
09213001 09213002

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09213003 09213004 09213005 09213010 09213011 09213012 09213013

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140
Swiss Cut 3
Art.No 09213014

140 160
4 00
09213015 09213020

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09213021 09213022 09213023 09213024 09213025 09213030 09 213 031

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 180
Swiss Cut 1
Art.No 09 213 032

180 180
2 3
09213033 09213034

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09213035 09213040 09 213 041 09 213 042 09 213 043 09 213 044 09 213 045

SUPER Q® Préazisionsfeile Ansatzfeile
SUPER Q° Precision file hand

Lime de précision lime a canneler SUPER Q®
Lima de precision SUPER Q® lima chata

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 100 100 100 100 100 100 125 125 125 125

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09220000 09220001 09220002 09220003 09 220 004 09 220 005 09 220010 09220011 09220012 09220013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 125 125 150 150 150 150 150 150 200 200

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09220014 09220015 09220020 09220021 09 220022 09 220023 09 220 024 09 220 025 09 220 030 09 220 031
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 200 200 200 200 250 250 250 250 250 250

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09220032 09 220 033 09 220 034 09 220 035 09 220 040 09 220 041 09 220 042 09 220 043 09 220 044 09 220 045
Lénge / Length / Longueur / Longitud in /en mm 300 300 300 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4

Art.No 09220050 09220051 09220052 09 220 053 09 220 054 09 220 055
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SUPER Q° Prazisionsfeile halbrund
SUPER Q° Precision file half round
Lime de précision demi-ronde SUPER Q®
Lima de precision SUPER Q® media cafia

12 Stiick

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 100 100 100 100 100 100 125 125 125 125

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 221000 09221001 09221002 09221003 09221004 09221005 09221010 09221011 09221012 09221013
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 125 125 150 150 150 150 150 150 200 200

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09221014 09221015 09221020 09221021 09221022 09221023 09221024 09221025 09221030 09 221031
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 200 200 200 200 250 250 250 250 250 250

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09221032 09221033 09221034 09221035 09221040 09221041 09221042 09 221043 09 221 044 09 221 045
Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 300 300 300 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 221050 09221051 09221052 09221053 09221054 09 221 055

SUPER Q° Préazisionsfeile Stahlheft Scharnierfeile
SUPER Q° Precision file steel handle joint file

Rape avec manche en acier lime coulisse SUPER Q®
Escofina con mango de acero SUPER Q® lima de charnela

12 pieces

12 piéces

12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 230 000 09 230 001

SUPER Q° Préazisionsfeile Stahlheft rund

SUPER Q° Precision file steel handle round
Rape avec manche en acier ronde SUPER Q°®
Escofina con mango de acero SUPER Q° redonda

12 Stuck
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 231000 09 231001

SUPER Q°® Préazisionsfeile Stahlheft halbrund

SUPER Q° Precision file steel handle half round

Rape avec manche en acier demi-ronde SUPER Q®

Lima escofina con mango de acero SUPER Q® media cafa

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
12 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 232000 09 232001

127



FEILEN

FILES
LS SUPER Q@ rremunune

SUPER Q°® Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant
SUPER Q° Precision file steel handle square
Réape avec manche en acier carrée SUPER Q°®

Escofina con mango de acero SUPER Q® cuadrada

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 233 000 09 233 001

SUPER Q°® Prazisionsfeile Stahlheft Dreikant

SUPER Q° Precision file steel handle three square
Rape avec manche en acier triangulaire SUPER Q®
Escofina con mango de acero SUPER Q® triangular

12 Stiick
12 pieces
12 piéces
12 piezas

Lénge / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 234000 09 234001

SUPER Q® Nadelfeilenset

SUPER Q® Needle file set

Jeu de limes aiguilles SUPER Q®
Juego de limas de aguja SUPER Q°®

Stiick Flachstumpf, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant, Barett

piece Hand, Round, Half-round, Square, Three square, Barrett

piece Plate, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire, Barrette

pieza Plana roma, Redonda, Media cafia, Cuadrada, Triangular, Birrete

Lénge / Length / Longueur / Longitudin/en mm 140 140 140 140

Swiss Cut 0 1 2 3

Art.No 09250010 09250011 09250012 09250013

Lénge / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 160 160 160 160 160 180 180 180 180
Swiss Cut 4 0 1 2 3 4 0 1 2 3
Art.No 09250014 09 250 020 09 250 021 09 250 022 09 250 023 09 250 024 09 250 030 09 250 031 09 250 032 09 250 033
Lénge / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 200 200 200 200 200

Swiss Cut 4 0 1 2 3 4

Art.No 09 250 034 09 250 040 09 250 041 09 250 042 09 250 043 09 250 044
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PINZETTEN

TWEEZERS
BRUCELLES
PINZAS

Pinzette XF

Tweezers XF

Brucelles XF .
Pinza XF

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10000 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0.4mm

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette F

Tweezers F 3
Brucelles F

Pinza F

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10001 160

piece Super pointed, 160mm @ mm 0,6mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette M k
Tweezers M -
Brucelles M

PinzaM

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10002 160

piece Super pointed, 160mm o mm 0.9mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette L

Tweezers L

Brucelles L

Pinza L

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10003160

piece Super pointed, 160mm g mm 1,2mm

piéce Super pointues, 160mm 3
pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XL :
Tweezers XL

Brucelles XL

Pinza XL

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10004 160

piece Super pointed, 160mm @ mm 1,8mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XXL -
Tweezers XXL [
Brucelles XXL

Pinza XXL

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10005 160

piece Super pointed, 160mm o mm 2.4

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette FR

Tweezers FR N
Brucelles FR

Pinza FR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10006 160

piece Super pointed, 160mm ¢ mm 0,6

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm
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Pinzette MR
Tweezers MR
Brucelles MR

Pinza MR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10007 160

piece Super pointed, 160mm ¢ mm 09

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette LR -
Tweezers LR

Brucelles LR

Pinza LR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10008 160

piece Super pointed, 160mm @ mm 1.2

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XLR
Tweezers XLR

Brucelles XLR

Pinza XLR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10009 160

piece Super pointed, 160mm o mm 1.8

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette M1

Tweezers M1
Brucelles M1

Pinza M1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10010160

piece Super pointed, 160mm ¢ mm 0,9

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette L1

Tweezers L1 3
Brucelles L1

Pinza L1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10011160

piece Super pointed, 160mm ¢ mm 1,

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XL1
Tweezers XL1

Brucelles XL1

Pinza XL1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10012 160

piece Super pointed, 160mm o mm 1.8

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XXL1 .
Tweezers XXL1

Brucelles XXL1

Pinza XXL1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10013 160 :
piece Super pointed, 160mm @ mm 2.4

piéce Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm
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Pinzette MR1

Tweezers MR1
Brucelles MR1

Pinza MR1

Stiick Spezial, 160 mm. Art.No. 10014160
piece Special, 160 mm. g mm 0.9

piece Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm

Pinzette LR1

Tweezers LR1

Brucelles LR1

Pinza LR1

Stiick Spezial, 160 mm Art.No. 10015 160
piece Special, 160 mm. o mm 1.2

piece Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm.

Pinzette XLR1

Tweezers XLR1

Brucelles XLR1

Pinza XLR1

Stiick Spezial, 160 mm. Art.No. 10016 160
piece Special, 160 mm g mm 1.8

pigce Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm

201 P - Perlenhalter

201 P - Pearl holder

201 P - Outil a tenir les perles

201 P - Pinza para perlas

Stiick Mit Teflonbeschichtung, 145mm Art.No. 10017 145
piece With teflon coating, 145 mm.

piéce Avec revétement en téflon, 145mm

pieza Con revestimiento de teflén, 145 mm

201 RG - Ringhalterpinzette

201 RG - Tweezers for holding rings

201 RG - Brucelles porte-bague

201 RG - Pinza para anillos

Stiick 140mm Art.No. 10018 140
piece 140mm

piéce 140mm

pieza 140mm
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HAMMER
HAMMERS

MARTEAUX
MARTILLOS

ANTILOPE Hammer fiir Uhrmacher aus Stahl
ANTILOPE Watchmaker’s hammer made of steel
Marteau pour horloger en acier ANTILOPE
Martillo de relojero de acero ANTILOPE

ANTILOPE Goldschmiedehammer
ANTILOPE Goldsmith’s hammer
Marteau pour lorfévrerie d'or ANTILOPE
Martillo de orfebre ANTILOPE

10 Stiick 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 piéces 10 piéces
10 piezas 10 piezas
Art.No. 11040050 11040060 11040070 11040080 11040090 Art.No. 11043000

Kopflénge / Head length / Longueur de la téte / Longitud de cabeza in/en mm

50 60 70 80 90

ANTILOPE Ziselierhammer
ANTILOPE Chasing hammer
Marteau a ciseler ANTILOPE
Martillo de cincelar ANTILOPE

10 Stick  vernickelt

10 pieces  with nickel-plating
10 pieces  nickelé

10 piezas  niquelado

ANTILOPE Kunststoffhammer
ANTILOPE Nylon head hammer
Marteau de plastique ANTILOPE
Martillo plastico ANTILOPE

10 Stiick  riickschlagsfrei
10 pieces  anti kickback
10 pigces  sans recul

10 piezas ~ sin contragolpe

Art.No.
Kopfldnge / Head length / Longueur de la téte / Longitud de cabeza in/en mm

11041025 11041028 11041032 Art.No. 11044000
25 28 32

ANTILOPE Polierhammer kugelform
ANTILOPE Ball peen hammer

Marteau a polir forme conique ANTILOPE
Martillo de pefia ANTILOPE

10 Stiick
10 pieces
10 piéces
10 piezas

Art.No.
Gewicht / Weight / Poids / Peso in/ en gr

11042030 11042060 11042110
30 60 110
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GOLDSCHMIEDEZUBEHOR

GOLDSMITH ACCESSORIES

ACCESSOIRES POUR ORFERES
ACCESORIOS PARA ORFEBRES

S U P E R Q® PREMIUM LINE

ANTILOPE Reinigungstuch
ANTILOPE cleaning cloth
Chiffon de nettoyage ANTILOPE
Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 65 x 130mm

piece 65 x 130mm

piéce 65 x 130mm

pieza 65 x 130mm

Art.No. 12 000 000
ANTILOPE Reinigungstuch

ANTILOPE cleaning cloth

Chiffon de nettoyage ANTILOPE

Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 130 x 130mm

piece 130 x 130mm

piece 130 x 130mm

pieza 130 x 130mm

Art.No. 12 000 001
ANTILOPE Reinigungstuch

ANTILOPE cleaning cloth

Chiffon de nettoyage ANTILOPE

Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 300 x 300mm

piece 300 x 300mm

piéce 300 x 300mm

pieza 300 x 300mm

Art.No. 12 000 002
SUPER Q® Reinigungstuch

SUPER Q° cleaning cloth

Chiffon de nettoyage SUPER Q®

Toalla de limpieza SUPER Q®

Stiick 200 x 200mm

piece 200 x 200mm

piece 200 x 200mm

pieza 200 x 200mm

Art.No. 12 010 000
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ANTILOPE Lupe gold
ANTILOPE Loupe gold
Loupe or ANTILOPE
Lupa dorada ANTILOPE

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No.

12 020 000

ANTILOPE Lupe chrom
ANTILOPE Loupe chrom
Loupe chrome ANTILOPE
Lupa cromada ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No.

12020 001

ANTILOPE Lupe schwarz
ANTILOPE Loupe black
Loupe noire ANTILOPE
Lupa negra ANTILOPE

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No.

12020 002

T8 Mg 10%

ANTILOPE Ringstock
ANTILOPE Ring stick gauge
Triboulet ANTILOPE

Palo de medida ANTILOPE

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No.

12021000
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ANTILOPE RingmaB A - Z
ANTILOPE Ring sizes A-Z
Baguier A - Z ANTILOPE
Anillero metalico A-Z ANTILOPE

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No. 12 022 000

ANTILOPE RingmaR 1 - 36
ANTILOPE Ring sizes 1-36
Baguier 1 - 36 ANTILOPE
Anillero metalico 1-36 ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12023 000

ANTILOPE Ringmaf Set 1 - 36
ANTILOPE Ring Sizer Set 1-36
Jeu Baguier 1 - 36 ANTILOPE
Tamano de aro set 1-36 ANTILOPE

ANTILOPE Holzfasskloben mit Eisenschraube, Lederbacken und Feder
ANTILOPE Wooden ring clamp with machine screw, leather jaws and spring
Etau a main en bois ANTILOPE avec vis métallique et machoires en cuir
Tornillo de mano ANTILOPE con perno horizontal mordaza de cuero y resorte

Stiick
piece
piéce
pieza

Art.No. 12031000

ANTILOPE Holzfasskloben zum Aufspannen von Ringen, mit Verschlussschraube
ANTILOPE Ring clamp bottom to clamp rings, with locking screw

Etau a main en bois ANTILOPE pour fixer des bagues, avec vis de fermeture
Tornillo de mano con perno vertical con expansor para fijar anillos

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12032 000

ANTILOPE Stielfeilkloben mit Holzgriff
ANTILOPE Pin vise with wooden handle
Etau a main ANTILOPE avec manche en bois
Entenalla ANTILOPE con mango de madera

Stiick Stiick
piece piece
piece piéce
pieza pieza
Art.No. 12 024 000 Art.No. 12 033 000

ANTILOPE Holzfasskloben mit Metallverschraubung und Lederbacken
ANTILOPE Wooden ring wedge clamp with metal screw joint and leather jaws
Etau a main en bois ANTILOPE avec vis métallique et machoires en cuir
Tornillo de mano ANTILOPE con cuina mordaza de cuero

ANTILOPE Amboss
ANTILOPE Anvil
Enclume ANTILOPE
Yunque ANTILOPE

Stiick Stiick
piece piece
piéce piéce
pieza pieza
Art.No. 12 030 000 Art.No. 12 040 000
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ACCESSOIRES POUR ORFERES
ACCESORIOS PARA ORFEBRES

Holzstander fiir Sageblatter Gaslétbrenner mit 3 Drehaufsatzen und Anschlussklemme, ohne Schlauch
Wooden holder for saw blades Torch with 3 gyratory burners and terminal connection, no hose

Support en bois pour lames pour scies a repercer Braleur avec 3 adapteurs et borne de raccordement, sans tuyau

Soporte de madera para hojas de sierra Soplete para joyeria con 3 boquillas; no incluye manguera

Stiick Stiick

piece piece

piéce piéce

pieza pieza

Art.No. 12 050 000

Goldpriif-/Goldritzsteine Art.No. 12 080 001

Gold testing/scoring stone
Pierres de touche
Piedras para probar oro

Stiick
piece
piece
pieza

@ mm 30 x 40 40 x 40 50 x 35 60 x 40 80 x 40 100x 40 100 x50
Art.No 12060 001 12060002 12060003 12060004 12060005 12060006 12060007

Naturholzkohle

Natural wood charcoal block
Charbon de bois naturel

Bloque de carbon vegetal natural

Stiick
piece
piece
pieza

@ mm ca. 140 x 70 x 30
Art.No 12070 000

Pressholzkohle

Pressed charcoal block

Charbon de bois comprimé

Bloque de carbon natural prensado

Stiick
piece
piéce
pieza

g mm ca. 140 x 70 x 30
Art.No 12071 000
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